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 সুনান আন-নাসায়ী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৩৯৫৭

৩৭/ ীর সােথ ববহার (كتاب عشرة النساء)
পিরেদঃ ৪. আািভমান

ةراب الْغَيب

আরবী

اخْبرنَا محمدُ بن الْمثَنَّ قَال حدَّثَنَا خَالدٌ قَال حدَّثَنَا حميدٌ قَال حدَّثَنَا انَس قَال كانَ

النَّبِ صلَّ اله علَيه وسلَّم عنْدَ احدَى امهاتِ الْمومنين فَارسلَت اخْرى بِقَصعة فيها

هلَيع هال َّلص ِخَذَ النَّبفَا ترسْةُ فَانعالْقَص قَطَتولِ فَسسدَ الري تبرفَض امطَع

تغَار قُوليو اما الطَّعيهف عمجي لعى فَجخْرا َلا امدَاهحا مفَض نتَيرسْال لَّمسو

امم كلُوا فَاكلُوا فَامسكَ حتَّ جاءت بِقَصعتها الَّت ف بيتها فَدَفَع الْقَصعةَ الصحيحةَ

الَ الرسولِ وتَركَ الْمسورةَ ف بيتِ الَّت كسرتْها

বাংলা

৩৯৫৭. মুহাদ ইবন মুসাা (রহঃ) ... আনাস (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, একদা রাসূলুা সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম মু’িমনেদর মাতােদর কান এক মাতার ঘের িছেলন। অপর এক মাতা খাদভিত এক পয়ালা

পাঠােলন। রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম যার কােছ অবান করিছেলন, িতিন বাহেকর হােত আঘাত

করেলন। এেত পয়ালা হাত থেক পেড় ভে গল। রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম দু’িট ভাা টুকরা

িনেয় একিট আেরকিটর সােথ জাড়া িদেলন এবং তার মেধ খানা জমা করেত লাগেলন এবং বলেলন (উপিত

সাহাবীেদর লয কের বলেলন) : তামােদর মাতার আািভমােন লেগেছ (অন মাতা তার কােছ িকছু পাঠােনার

কারেণ)। তামরা খাও। তারা খেলন এবং রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাামও তা িনেজ ধের রাখেলন।

এরপের রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম যার কােছ িছেলন িতিন একিট পয়ালা আনেলন। অত

পয়ালািট রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বাহকেক িদেয় িদেলন আর ভাা পয়ালািট িযিন ভেঙেছন

তার ঘের রাখেলন।
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"The Prophet was with one of the Mothers of the Believers when another one
sent a wooden bowl in which was some food. She struck the hand of the
Prophet and the bowl fell and broke. The Prophet picked up the two pieces
and put them together, then he started to gather up the food and said: 'Your
mother got jealous; eat.' So they ate. He waited until she brought the
wooden bowl that was in her house, then he gave the sound bowl to the
messenger and left the broken bowl in the house of the one who had broken
it."

ফুটেনাট

তাহীকঃ সহীহ। ইবন মাজাহ ২৩৩৪, ইরওয়া ১৫২৩।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আনাস ইবনু মািলক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=77988

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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